Back Rest "Brick"

The back rest "Brick" is like the name already says, a back rest designed like a
brick. It is an additional rest for your buttock, if you need a little extra height. The
wide loop on one side and the robust kevlar coating on the other side make the
back rest universal applicable.
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Name: ULFHEDNAR Back Rest "Brick"
Manufacturer: ULFHEDNAR
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Sicherheitshinweise fiir das ULFHEDNAR Back Rest
"Brick"

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ULFHEDNAR Back Rest "Brick". Dieses Produkt wurde entwickelt, um
zusatzlichen Komfort und Unterstiitzung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Back Rest "Brick" nur auf stabilen Oberflachen.

Vermeiden Sie UberméRigen Druck auf das Kissen, um Beschadigungen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass das Kissen korrekt positioniert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder abgenutzt ist.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Nahe sind, die das Material beschadigen
koénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Positionierung: Legen Sie das Back Rest "Brick" auf die gewlnschte Flache, wobei die breite Schlaufe nach
unten zeigt.

2. Sitzposition: Setzen Sie sich vorsichtig auf das Kissen und stellen Sie sicher, dass es stabil bleibt.

Hdhenanpassung: Justieren Sie das Kissen nach Bedarf, um die gewiinschte Hohe zu erreichen.

4. RegelmiRige Uberpriifung: Uberpriifen Sie das Kissen regelméaRig auf Risse oder Abnutzung. Tauschen Sie
es aus, wenn es beschadigt ist.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung gereinigt wird.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von ULFHEDNAR.
Alle Produkte haben einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform zu
Uberprifen. Ihr Sicherheit ist uns wichtig!



ULFHEDNAR Back Rest "Brick" Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Back Rest "Brick". This product is designed to provide additional support
and comfort while seated. To ensure your safety and the effective use of this product, please read the following
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the back rest is used on a stable and flat surface.

Inspect the back rest for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the back rest away from heat sources and sharp objects to prevent damage.
Store the back rest in a dry place to avoid deterioration of materials.

Always supervise children when using the back rest to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

The back rest is designed for adult use. Do not allow children to use it without supervision.
Avoid using the back rest for purposes other than intended.

Do not exceed the recommended weight limit of the back rest.

Ensure the back rest is securely positioned before use to prevent slipping or tipping.

If you experience discomfort while using the back rest, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement:

® Place the back rest "Brick" on your chair or seating area.
® Ensure the wide loop is positioned on the side that best suits your comfort and needs.

2. Usage:
® Sit comfortably against the back rest.
® Adjust your position as necessary to ensure optimal support.
* |f additional height is needed, ensure that the back rest is securely positioned and stable.

3. Cleaning:

® Wipe the back rest with a damp cloth to clean.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions

®* When disposing of the back rest, please follow local regulations for disposal of nonfood products.
® Recycle materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULFHEDNAR Back Rest "Brick", please consult the manufacturer's
website or contact your local retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and comfortable experience with your ULFHEDNAR
Back Rest "Brick". Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Reposabrazos "Brick” ULFHEDNAR

Introduccion

Gracias por elegir el reposabrazos "Brick" de ULFHEDNAR. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
soporte adicional y mejorar tu comodidad. Para asegurar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas
de seguridad que se describen a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el reposabrazos.

Mantén el reposabrazos fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar accidentes.
No utilices el reposabrazos de manera que pueda causar un desequilibrio o caida.
Inspecciona el reposabrazos regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza el reposabrazos Unicamente como soporte adicional. No lo uses como un asiento
independiente.

® Altura: Asegurate de que el reposabrazos esté a una altura adecuada para tu comodidad.

® Superficie: Coloca el reposabrazos en una superficie plana y estable para evitar caidas.

® Carga maxima: No excedas el peso recomendado. Consulta el manual para detalles sobre la capacidad de
carga.

® Evita el contacto con liquidos: Mantén el reposabrazos alejado de liquidos para prevenir dafios en el
recubrimiento de kevlar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Desembalaje: Retira el reposabrazos de su embalaje con cuidado.

Inspeccion: Verifica que no haya dafios visibles en el producto.

Ubicacién: Coloca el reposabrazos en el lugar deseado, asegurandote de que esté estable.

Uso: Siéntate en tu asiento habitual y coloca el reposabrazos "Brick" detras de ti, ajustando su posicion para
mayor comodidad.

5. Ajuste: Si es necesario, ajusta la posicion del reposabrazos para lograr la altura deseada.
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Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el reposabrazos, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de pléstico y kevlar.
® No arrojes el reposabrazos en la basura comun si es posible reciclarlo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del reposabrazos "Brick", asegurate de contactar al
fabricante para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones y disfruta de la comodidad que el reposabrazos
"Brick" ULFHEDNAR tiene para ofrecer.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per la Schiena
"Brick"

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per la schiena "Brick" di ULFHEDNAR. Questo prodotto € progettato per offrire un
supporto aggiuntivo e migliorare il comfort durante la seduta. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il supporto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta crepe, strappi o altri difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme.

Non lasciare il prodotto a portata di bambini o animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il supporto solo su superfici stabili e piane.

Non sovraccaricare il supporto oltre il limite di peso raccomandato.

Evita movimenti bruschi mentre utilizzi il supporto per prevenire cadute o infortuni.

Se hai problemi di mobilita o condizioni mediche, consulta un professionista della salute prima di utilizzare il
prodotto.

Non utilizzare il supporto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Posizionamento:

® Posiziona il supporto "Brick” sul sedile desiderato in modo che sia stabile e sicuro.
® Assicurati che il grande anello sia posizionato correttamente per una presa sicura.

Utilizzo:
® Siediti sul supporto, assicurandoti che sia ben posizionato.

® Regola la posizione del supporto se necessario per un comfort ottimale.
® Se necessario, utilizza il supporto in combinazione con altre sedute per un miglior supporto.

Manutenzione:

® Pulisci il supporto con un panno umido e sapone neutro.
® Evita l'uso di detergenti abrasivi o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare i materiali quando possibile.
® Controlla le linee guida locali per lo smaltimento di prodotti in kevlar.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del supporto per la schiena "Brick", ti invitiamo a contattare il
nostro servizio clienti. Troverai tutte le informazioni necessarie sul nostro sito ufficiale o sul manuale d'uso.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e confortevole del supporto per la schiena
"Brick". La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto ULFHEDNAR.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania dla Podporki
ULFHEDNAR "Brick"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podporki ULFHEDNAR "Brick". Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj podpdrki zgodnie z jej przeznaczeniem, jako dodatkowej podpérki dla posladkow.
Regularnie sprawdzaj stan podpérki przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj podpérke w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.
Nie uzywaj podpérki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Upewnij sie, ze podpodrka jest uzywana na stabilnym podiozu, aby unikng¢ przewrécenia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj podpérki jako narzedzia do wspinaczki ani nie stawaj na niej.

Podporka nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci bez nadzoru dorostych.

Nie uzywaj podpdrki w warunkach ekstremalnych, takich jak wysoka temperatura lub wilgotnos¢.
Zawsze upewnij sie, ze podporka jest umieszczona w sposob stabilny i bezpieczny przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

* Upewnij sie, ze miejsce, w ktdrym zamierzasz uzywac podparki, jest czyste i wolne od przeszkod.
® Sprawdz, czy podpérka jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

2. Uzycie podporki:

® Umies¢ podpédrke na stabilnym podtozu, w miejscu, gdzie chcesz uzyskaé dodatkowe wsparcie.
* Usigdz na podpérce, upewniajac sie, ze jest ona stabilna i nie przesuwa sie.

3. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu korzystania z podpérki, przechowuj ja w suchym i bezpiecznym miejscu, aby unikng¢
uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Podpérka ULFHEDNAR "Brick" powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
odpadow.

® Nie wrzucaj podporki do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczenstwo.

® Jesli podporka jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby
uzyskac odpowiednie instrukcje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania podporki ULFHEDNAR "Brick", prosimy o kontakt
z lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére pomagajg zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.



ULFHEDNAR Selkanoja "Brick" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Selk&noja "Brick" tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Tarkista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sité ole suunniteltu erityisesti lapsille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kaytto tuntuu epamukavalta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd selkdnoja on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttoa.

* Ala kayta selkanojaa liukastumis tai kaatumisvaaran vuoksi epévakailla pinnoilla.
Kéayté selkanojaa vain istuessasi, la seiso sen paalla tai kayta sitd muulla tavoin kuin sen tarkoitetussa
kayttdtarkoituksessa.

® Valta akillisia liikkeita, kun kaytat selkanojaa, jotta voit estda mahdolliset loukkaantumiset.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta selkdnoja haluamaasi paikkaan, varmistaen, ettd se on tasaisella ja vakaalla pinnalla.
® Tarkista, etté laaja silmukka on kunnolla kiinnitetty ja etté kevlarpaallyste on ehja.
2. Kaytto:
® |stu alas varovasti ja nojaa selk&nojaan.
® Saada selkanoja tarpeen mukaan, jotta se tarjoaa parasta mahdollista tukea.
® Varmista, ettd selkdnoja pysyy paikallaan kaytén aikana.

Havittamisohjeet
® Kun et enaa tarvitse tuotetta, havita se ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sé&nnét tuotteen havittamisesta.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on tuotenimi ja mahdolliset ostotiedot valmiina.

Kiitos, etté valitsit ULFHEDNAR Selkanoja "Brick" tuotteen! Turvallinen ja mukava kaytto!



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Ryggstod
"Brick"

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Ryggstod "Brick". Detta ryggstod ar designat fér att ge extra stéd och komfort. For
att sdkerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta frAn barn utan 6vervakning for att forhindra olyckor.

Om du upptacker nagra defekter eller om produkten verkar osaker, sluta anvanda den omedelbart.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand ryggstodet endast for det avsedda andamalet.

Undvik att anvanda ryggstodet pa ojamna eller instabila ytor.

Se till att ryggstddet ar korrekt placerat innan du satter dig ner.

Anvand inte ryggstddet om det har synliga skador eller om kevlarbelaggningen &r sliten.
Forvara produkten pa en séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av ryggstddet:

® Placera ryggstodet pa en stabil yta dar du planerar att anvanda det.
® Se till att den breda loopen &r vand mot dig for enkel atkomst.

2. Sittande:

® Satt dig forsiktigt pa ryggstodet.
® Justera din position for att sékerstélla att ryggstddet ger det stdd du behover.

3. Underhall:

® Rengor ryggstédet med en fuktig trasa vid behov.
® Kontrollera regelbundet for att sékerstalla att det inte finns nagra skador pa kevlarbelaggningen.

Avfallshantering

® Nar ryggstodet inte langre ar i bruk, se till att det kasseras pa ett miljévanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstalla korrekt atervinning av material.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av ULFHEDNAR Ryggstod "Brick", vanligen
kontakta den lokala distributdren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare
hjalp.

Tack for att du valde ULFHEDNAR. Vi 6nskar dig en saker och bekvam anvandning av vart ryggstod "Brick".



ULFHEDNAR Back Rest "Brick" Bezpec¢nostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opérku zad ULFHEDNAR "Brick". Tento produkt byl navrzen s ohledem na vaSe
pohodli a podporu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, ddkladné si prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. jako opérka pro hyzdé.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte opérku na pfipadné posSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte nas pro dalSi pokyny.
Opérka neni ur€ena pro déti mladsi 3 let. Udrzujte ji mimo dosah déti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte opérku na stabilnim a rovném povrchu, abyste pfedesli jejimu sklouznuti nebo pfevrhnuti.
® Nikdy nepouzivejte opérku na kluzkych nebo nerovnych povrsich.

® P¥i sezeni na opérce se ujistéte, Ze méate dostateCnou oporu a stabilitu.

® Pokud mate jakékoli zdravotni problémy, pfed pouZzitim se poradte se svym lékafem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umisténi opérky: Polozte opérku na rovny a stabilni povrch, kde ji planujete pouzivat.

Kontrola: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je opérka v dobrém stavu.

Pouziti: Sednéte si na opérku tak, aby byla umisténa pod vasimi hyzdémi. Ujistéte se, Ze mate dobrou oporu.
Udrzba: Pravidelné kontrolujte opérku na znamky opotfebeni a ¢isténi povrchu podle potfeby.
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Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je opérka poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, zlikviduijte ji tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte nas prostfednictvim naSich
oficialnich kanall. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a ¢isla 3arze.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pohodli pfi pouzivani opérky zad ULFHEDNAR "Brick".



